ACUERDO DE REESTRUCTURACION DE PASIVOS CELEBRADO ENTRE EL MUNICIPIO DE ACHI Y SUS
ACREEDORES CON BASE EN LA LEY 550 DE 1999

Entre los suscritos, a saber, por una parte: LUIS BIENVENIDO PADILLA SIERRA, identificado con CC N°
73.078.703 de Cartagena quien actua en su calidad de Alcalde del MUNICIPIO DE N:HI {Boivar), debidamente
posesionado ante el Notario Pablico de ACHI (Bolivar) el 1° de enera de 2 004. y por lo mismo actuando en nombre
y representacion legal del MUNICIPIO DE ACHI, en ejercicio de |as facultades que le otorga la Ley 550 de 1999,
previa autorizacion del Concejo municipal contenida en el Acuerdo No. 004 dal 16 de febrero de 2004 y quien para
los efectos del presente Acuerdo de Reestructuracion se denominara EL MUNICIPIO, y por otra parte, los
ACREEDORES de EL MUNICIPIO, cuya identificacion se encuentra relacionada en el Anexa N°1, han suscrito el
presente ACUERDQ.

ANTECEDENTES:

Que de conformidad con lo dispuesto por el paragrafo 2° del articulo 1°, los articulos 6° y 58 de la Ley 550 de 1999,
el MUNICIPIO DE ACHI (Bolivar) presentd a consideracian del Ministerio de Hacienda y Crédito Publico — Direccion
General de Apoyo Fiscal - |a solicitud de promocion de un Acuerdo de Reestructuracion de Pasivos.

Que la solicitud presentada por EL MUNICIPIO se apoyo en las razones de orden financiero, fiscal e institucional
consignadas en los documentos aportados ante la Direccion General de Apoyo Fiscal del Ministeno de Hacienda y
Credito Publico,

(Que evaluada la documentacion presentada por EL MUNICIPIO y las razones que justificaron la solicitud, la
Direccion General de Apoyo Fiscal, previo el cumphmiento de los requisitos sefialados en la Ley 550 de 1999,
procedio a aceptar la solicitud de promocion del Acuerdo de Reestructuracion de Pasivos mediante Resolucion N°
3706 del 30 de diciembre de 2004, designando como Promotora del Acuerdo a Sandra Maritza Pifieros.

Conforme con el articulo 23 de la Ley 550 de 1999, dentro del plazo legal alli previsto, el dia 20 de abril de 2005, en
el Municipio de ACHI (Bolivar). se realize la reunion de determinacion da acreencias y asignacion de votos,
identificando los ACREEDORES del MUNICIPIO, precisande el monto de las acreencias y votos requeridos para
participar en la celebracion del ACUERDO DE REESTRUCTURACION DE PASIVOS.

{ue contra la determinacién de acreencias y derechos de voto no se presentaron objeciones, quedando por lo tanto,
definidos los derechos de voto, el dia 20 de abril de 2005 fecha a partir de la cual se inicit el termino de cuatro
meses para la suscnpcion del acuerdo.

Cue previa convocatoria por parte del Promotor, los dias 21, 22 y 27 de jumio de 2005, se votd, por parte de los
acreedores de EL MUNICIPIO la propuesta del acuerdo de reestructuracion de pasivos, obteniendose la mayoria
requenida por el articulo 29 de la Ley 550 de 1999 para su aprobacion segun refacion del Anexo N® 1 que hace parte
integral del presente ACUERDO. Con el ejercicio del derecho de voto por parte de los acreedores y el efectuado por
el sefior Alcalde Municipal en representacion de EL MUNICIPIO se entiende suscrito el presente Acuerdo.

En vitud de lo anterior, los suscritos ALCALDE MUNICIPAL DE ACHi y ACREEDORES de EL MUNICIPIO,
telebramos el siguiente
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ACUERDO:

1, DISPOSICIONES GENERALES

CLAUSULA 1° FINES DEL ACUERDO:  Conforme con lo dispuesto por ‘a Ley 550 de 1999, la celebracian y
gjecucion del presente Acuerdo de Reestructuracion, tiene como fines prnmordiales, ademas de los establecidos en
las dispesiciones vigentes, los siguientes

Asegurar la prestacion de los servicios de EL MUNICIPIO y el desamollo de los mismos leniendo en cuenta su
naturaleza y caracteristicas.

(Garantizar el cumplimiento de las competencias constitucionales y legales a cargo de EL MUNICIPIO.

Disponer reglas para la financiacion de la totalidad de los pasivos a cargo de EL MUNICIPIO, de acuerdo con
los flujos de pago y tiempos que se establecen en este ACUERDO, de manera que una vez ejecutado &l mismo,
la entidad termitorial recupere su equilibrio fiscal, financisr & institucional,

Procurar una optima estructura administrativa, financiera y contable como resultado de la aplicacion de las
disposiciones gue en matena de ajuste ejecutara y debera desarrollar EL MUNICIPIO conforme con este
ACUERDQ y con lo dispuesto en la normatividad vigente.

Segun la prelacion de pagos establecida en la Ley 550 de 1999 y de acuerdo con las disposiciones de la Ley
545 de 1999 facilitar la garantia y las prowisiones o aportes al Fonde Nacional de Pensiones de las Enndades
Temtonales.

Establecer un procedimiento de control de la ejecucion y evaluacion del ACUERDO, siendo enlendido que los
gastos de operacion y funcionamienta asi como los pagos que deban realizarse a los ACREEDORES en
desamollo de la prelacion ordenada por |a Ley 550 de 1999, se canalizan a través de la fiducia de recaudo,
administracion, pagos y garantia de que trata el presente ACUERDO.

CLAUSULA 2°. REGIMEN LEGAL APLICABLE: De conformidad con lo dispuesto por el inciso 17 del aniculo
58 de la Ley 550 de 1999, las disposiciones sobre acuerdos de reestructuracion e instrumentos de intervencion a que
hace referencia la citada ley, son aplicables al presente Acuerdo de reestructuracion, con el fin de asegurar la
prestacion de los servicios a cargo de EL MUNICIPIO, teniendo en cuenta su naturaleza y caracteristicas, de
conformidad con las reglas especiales contenidas en dicho articulo.

lqualmente, en cuanto a las disposiciones maximas de gasto comente autonzado, 52 somete a lo dispuesto en la Ley
517 de 2000 en atencion a la categoria de EL MUNICIPIO, adoptada canforme lo preve el articulo 2° de esta misma

Ley

CLAUSULA 3°. OBLIGATORIEDAD DEL ACUERDO: Teniendo en cuenta lo dispuesto por Ios articulos 4° y
34° de la Ley 550 de 1999, el presente Acuerdo de Reestructuracion, es de obligatorio cumplimiento para EL
MUNICIPIO y para todos sus ACREEDORES, incluyendo a quienes no hayan participado en |a negociacion del
ACUERDQ o que, habiendolo hecho, no hayan consentido en &l, conforme con el paragrafo 3° del articulo 34 de |a
Ley 550 de 1999. Tratandose de EL MUNICIPIO, &l mismo se entiende legalmente obligado a la celebracion y
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ejecucion de los actos administrativos de sus organos de control que se requieran para cumplir con las obligaciones
contenidas en este ACUERDO.

CLAUSULA 4°, ACREEDORES:  Son las personas naturales y juridicas ttulares de los créditos determinados en
su existencia y cuantia por el Promotor en la reunion de determinacion de votos y acreencias realizada el 20 de abyil
de 2005 relacionados en el anexo Mo. 1 del presente Acuerdo, son las personas naturales y juridicas que
acreditando su calidad de acreedores del MUNICIPIO se hicieron presentes a la neqociacion dentro de las fechas
limites para acreditar su calidad de tales, cue no figuran en el Anexo 1 v figuran en el Anexe No. 2; son las personas
naturales vy juridicas que acreditan su condicion de acreedores con fundamento en decision judicial proferda con
posteriondad a la suscnpcion del presente acuerdo, respecto a hechos o situaciones generadas con antenoridad a la
iniciacion de la promocion del acuerdo de reestructuracion de pasivos, es decir, el 30 de diciembre de 2004,

CLAUSULA 5°. ACREENCIAS:  Son las deudas a cargo de EL MUNICIPIO, por los valores no cancelados,
determinados en su existencia y cuantia por el Promotor en la reumidn de determinacicn de volos y acreencias
realizada el dia 20 de abril de 2005 y relacionadas en el Anexa No 1 sin incluir intereses, indexaciones.
actualizaciones ni sanciones de ningun tipo.

CLAUSULA 6°, RECONOCIMIENTO DE ACREENCIAS: EL MUNICIPIO no podra reconocer a traves de ninguno de
sus servidores, ningun tipo de obligacion o acreencia preexistente a la miciacion de la promocion del presente
ACUERDQ DE REESTRUCTURACION, a favor de ninguna entidad piblica o privada, persona natural o juridica,
exceplo que la misma provenga de decisiones judiciales en firme. En el caso de OBLIGACIONES que estan
contabilizadas como OBLIGACIONES en investigacion administrativa, el MUNICIPIO solo podra incorporarias al
pasivo cierlo una vez adelantados los procedimientos de saneamiento contable establecidos por las normas vigentes
{Leyes 716 de 2001, 901 de 2004). Dichas OBLIGACIONES se cancelaran en el orden establecido en el flujo
financiero relacionado en el Anexo 3,

L COMITE DE VIGILANCIA

CLAUSULA 7°. COMITE DE VIGILANCIA. Conforme al numeral 1 del ariiculo 33 de la Ley 550 de 1999, se
establece un COMITE DE VIGILANCIA integrado por siete (7) miembros principales con sus respectivas suplentes,
elegidos siguiendo los siguientes critenios;

El PROMOTOR

El representante legal del MUNICIPIO o su designado.
Un representante de los pensionados

Un representante de los acreedores laborales.

Un representante de las Entidades de Sequridad Social
Un representante de las Entidades Plublicas

lUn representante de los Demas Acreedores

el S

» No podran ser miembros quienes hayan votado negativamente el ACUERDO.

« Los miembros principales y suplentes de los grupos de ACREEDORES N°1 y 4en el COMITE DE
VIGILANCIA se escogeran por los ACREEDORES del respectivo grupo en una reunion convocada por el
MUNICIPIO, por infermedio del s=cretano del comilé en un terming no superior a 10 dias después de
suscrito el presente ACUERDD. La eleccion de éstos miembros se hara por decision de mayoria simple de
los presentes en dicha reunién. Para estos efectos, cada acreedor tendra derecho a un volo. En el evento
en que por cualquier motivo no se escoja el representante de los grupos 1 y 4 en dichas reuniones, se
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escogera al ACREEDOR con mayor numero de votos y el suplente sera el siquiente acreedor con el mayor
numero de votos reconocidos.

Entre las entidades de sequridad social se escogera como titular al acreedor con gl mayor numero de votos
reconocidos. El suplente sera el siguiente acreedor con el mayor numero de votos reconocidos. En caso de
que el titular no acepte, el suplente asumira como titular v el tercer acreedor con mayor numero de volos
asumira como suplente y asi sucesivamente.

Entre las entidades publicas se escogera como fitular al acreedor con el mayor numero de volos
reconocidos. El suplente sera el siguiente acreedor con el mayor numero de votos reconocidos. En caso de
que el titular no acepte, &l suplente asumira como btular y el tercer acreedor con mayor numero de votos
asumira como suplente y asi sucesvamente,

PARAGRAFO 1°, Con voz pero sin voto, formaran parte del COMITE DE VIGILANCIA el representante legal de EL
MUNICIPIO o su delegado y EL PROMOTOR o la persona que en su momento designe el Ministeno de Hacienda y
Credito Poblico para que ejerza sus funciones.

PARAGRAFQ 2°. La secretaria del COMITE DE VIGILANCIA estars a cargo del Secretario (a) de Hacienda del
MUNICIPIO o quien haga sus veces y las actas que se levanten con ocasion de las reuniones se firmaran por el
Presidente y el Secrelario del mismo.

PARAGRAFO 3°. Los miembros del COMITE DE VIGILANCIA, no recibiran ningun tipo de remuneracion por el
gjercicio de las funciones.

CLAUSULA 8%, ALCANCES Y REGLAS DEL COMITE DE VIGILANCIA,

La evaluacion que efectle el Comité de Vigilancia a los actos u operaciones que desarrolle EL MUNICIPIO, tiene
como objetivos los siguientes

.

Yerificar el cumplimiento en la ejecucion de los limites y compromisos die gaslos e ingresos asumidos por EL
MUNICIPIO en virtud de este ACUERDO.

Verificar ¢l cumplimiento en la ejecucion de la pnondad de pagos establecida en el numeral 7°. del articulo 58 de
la Ley 550 de 1999, con el fin de garantizar la disponibilidad y flujo de recursos para la adecuada atencion de las
acreencias municipales.

Verificar la ejecucion y el cumplimento de las disposiciones que en matena de planeacion y ejecucion financiera y
administrativa asumio EL MUNICIPIO, con el propésito de garantizar el escenario definida en el anexo numern 3 del
presente documento y flujo financiero, asi como de las disposiciones que 2n maleria de gasto contempla este
ACUERDC.

EL COMITE DE VIGILANCIA se regira por [as siguientes reglas:

1 Los miembros del COMITE DE VIGILANCIA en ningun momento adguieren el caracter de administradores o
coadministradores, ya que sus funciones se derivan exclusivamente de su condicion de representantes de los
ACREEDORES.

2 Los miembros del COMITE DE VIGILANCIA estaran sometidos a la obligacion legal de confidencialidad de |
informacion recibida en ejercicio de sus funciones.
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EL COMITE DE VIGILANCIA se mantendra hasta tanto se cancelen en su totalidad las OBLIGACIONES cbjeto
del presente ACUERDO.

EL COMITE DE VIGILANCIA se reunira durante el primer semestre contado a partir de la firma del presente
Acuerdo en forma ordinaria una vez cada mes, previa convocatona pot escrito efectuada por el secretario (a)
del COMITE DE VIGILANCIA, con una anticipacion no menor de cinco (5} dias habiles y en adelante, como
minimo cada dos (2) meses. El Representante Legal de EL MUNICIPIO o cualquiera de los integrantes del
COMITE que actie como principal podré convocar a reuniones extraordinarias, con una antelacion no menor
a cinco {5) dias habiles, por escrito y especificando el tema a tratar,

Las decisiones del Comité de Vigilancia se adoptaran con la mayoria de los votos provenientes de los
miembros con derecho a voto.

Quien vote en forma negaliva debera dejar constancia en el acta de las razones por las cuales no estuvo de
acuerdo con la decisidon tomada por la mayoria.

Una vez sea conformado EL COMITE DE VIGILANCIA, el Secretario del COMITE en un terming no supenar a
treinta (30) dias calendario citara a sus miembros con el fin de instalar formalmente el COMITE y proceder a
1a eleccion de su presidente y la adopeion de su reglamento.

CLAUSULA 9°, FUNCIONES: Fara el desarrollo de su objeto, el COMITE tendra las siguientes funciones:

1.

Rewisar mensualmente durante los primeros seis {6) meses contados a partir de fa firma del presente
ACUERDO y en adelante bimestrzimente la proyeccion financiera de EL MUNICIPIO y 1a ejecucion del
presente ACUERDO,

Sugerir las previsiones y ajustes que considere convenientes para compatibilizar |a ejecucion financiera de
ingresos y egresos de EL MUNICIPIO con el adecuado cumplimients del ACUERDO, haciendo especial
énfasis en el flujo de caja.

Analizar el presupuesto anual de ingresos y egresos de EL MUNICIPIO y sugenr las previsiones y ajustes que
considere convenientes para el adecuado cumplimiento del ACUERDO.

Verificar la ejecucién y el cumplimiento en la planeacion y ejecucion de los aspectes administrativos y
financieros que garanticen mantenerse dentro de los limites y compromisos de gasto asumidos con el
ACUERDQ y el cumplimiento de la ejecucion de |a prioridad de pagos establecida en el numeral 7 del articulo
58 de la Ley 550 de 1999

Solicitar y recibir de EL MUNICIPIO informacion relevante sobre los aspectos financieros relacionados con el
recaudo y los ingresos que puedan colocaria en situacion de incumplir con sus OBLIGACIONES. Estudiar con
EL MUNICIPIO, los costos de decisiones judiciales en firme que ordenen gasto por parte de EL MUNICIPIO,
cuyas providencias modifiquen el escenano financiero del ACUERDO., para elio debera certificar el Secretario
de la Oficina Juridica o quén haga sus veces, los montos ordenados por estas decisiones y evaluar su
INGOrporacion.

Citar a los ACREEDORES cuando sea conveniente, en especial para reformar el ACUERDO si esto es
necesano
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13.

14.

15.

16.

Estudiar con EL MUNICIPIO |as reformas al presente ACUERDQ que seran presentadas a la Asamblea de
ACREEDORES.

Informar a los ACREEDORES y a EL MUNICIPIO las novedades que se registren en Ia ejecucion del
ACUERDO, en especial cuando se presenten causales de incumplimiento y/o de terminacion del ACUERDO
y proceder de conformidad con lo establecido en este ACUERDO y en (a Ley

Conocer tedas las modificaciones que comprometan mayores niveles de gastos en el régimen salanal y
prestacional de los empleados publicos yio trabajadores oficiales en su sector central o descentralizado que
pueden atectar el cumplimiento del ACUERDO.

Conocer scbre los excedentes de caja frente al flujo base de este ACUERDQ y, segun |a disponibilidad y las
conveniencias, autorizar los pagos y prepagos a favor de los ACREEDORES y / o viabilizar los porcentajes
destinados a inversion por EL MUNICIPIC de conformidad con lo dispuesto sobre la materia en el presente
ACUERDO.

Supervisar el pago preferencial de las OBLIGACIONES posteriores a la iniciacion de la negociacion. en
especial el cumplimiento de las reglas para la prelacion de primer grado de los créditos pensionales,
laborales, de sequridad social y fiscales que se causen con posteriondad al ACUERDO.

Evaluar y supervisar la enajenacion compra o dacion en pago de achvos para fines distintos a los de efectuar
el prepago de OBLIGACIONES prevista en el Acuerdo.

Velar porque el MUNICIPIO mantenga actualizados sus registros contables y de ejecucion presupuestal, asi
como la adecuada conservacion y custodia de los documentos, libros principales y auxiliares y demas
registros que soportan las operaciones financieras, economicas y sociales durante la vigencia del ACUERDO

Solicitar semestralmente al MUNICIPIO un informe con base en Ios estados financieros que sirva para
efectuar los analisis y evaluacion de la ejecucion del ACUERDO.  Asi mismo informes de avance del
saneamiento contable de acuerdo por lo establecido en las normas que rigen la materia. El COMITE DE
VIGILANCIA podra solicitar al MUNICIPIO informes periddicos, relacionados con la legalidad de los soportes
que respaldan la programacion de pagos de las acreencias en cada vigencia. En caso de considerarse
necesario se solicitara el apoyo del ente de control fiscal respectivo.

Interpretar el contenide y alcance del presente ACUERDO, atendiendo las principios rectores del mismo.
Aprobar su propio reglamento y cumplir las demas funciones que la Ley 550 de 1989 o las normas que la

reglamentan o modifiquen le asignen

. PAGO DE LAS ACREENCIAS

CLAUSULA 10°. PAGOS.

Previa depuracion legal de cada obligacion y una vez obtenida Iz conformidad por parte del COMITE DE
VIGILANCIA, se cancelaran LAS OBLIGACIONES en el siguiente orden: acreencias fiscales, acreedores laborales y
pensionales; acreedores de sequnidad social y entidades publicas y otros acreedores Lo anterior sin perjuicio de
gue se realicen pagos simultaneamente a distintos ACREEDORES dada |a naturaleza especial de la fuente de
financiacion de dichas ACREENCIAS.

TEXTO DEFINITIVO DEL ACUERDO DE REEATRUCTURACION DF P..&.'L_"'-I‘I"I"OS DEL MUNFEIP]O DE ACHI b
(BOLIVAR)



PARAGRAFQO 1. Las ACREENCIAS que fueron pagadas producto de fallos de tutela u otras providencias
producidas en distintos tipos de procescs U ofros mecanismos se entienden canceladas una vez se venfique que las
sumas asi pagadas, corresponden por lo menos al valor de las ACREENCIAS reconocidas en los Anexos No, 1y 2.

PARAGRAFO 2. Las sentencias, lutelas, fallos y demas providencias judiciales se pagaran conforme a las

condicicnes pactadas en este ACUERDO atendiendo |as siguientes reglas

1. Sdlo se pagara la pretension principal de LAS OBLIGACIONES cuyz fuente sea una providencia judicial
proferida en juicio ordinano constitutivo o declarativo, sin que exista lugar al pago de intereses por mora,
remuneratorios, actualizaciones, indexaciones, indemnizaciones o sanciones Tampoco Se reconoceran pagos
de agencias en derecho (expensas y costas),

2. LAS OBLIGACIONES cuyo origen sea una providencia judicial profenda con postenondad al inicio de la
promocion del ACUERDO de reestructuracion de pasivos, respecto de hechos u omisiones acontecidos con
anterioridad al inicio de la promocion, se estaran para su pago, a las reglas contenidas en el presente
ACUERDO y en tal sentida recibiran el misma tratamiento contemplado en 1a regla anterior.

LAS OBLIGACIONES cuyo pago fue intentado a través de procesos ejecutivos y dentro de los cuales se haya
aprobado liquidacion del crédito, reconociendo al acreedor ejecutante intereses remuneratorios, moratorios,
reliquidaciones, indexaciones, actualizaciones costas y agencias en derecho, solo seran objeto del pago del
capital adeudado una vez descontado el valor del titulo judicial entregado, es decir, se alendera la regla
centenida en el numeral 1°,

4 LAS OBLIGACIONES cuyo cobro fue intentado a través de un proceso ejecutivo, en el cual el titulo ejecutivo
sea una sentencia judicial el pago se realizara atendiendo la regla antenor.

5  Los fallos de Tutela referidos a OBLIGACIONES causadas con anteriondad a la fecha de iniciacion de la
promocion del ACUERDO DE REESTRUCTURACION DE PASIVOS o, a la afectacion de derechos cuyo
incumphmienta o violacion se haya verificado o haya imciado con anteriondad a la misma fecha,
independientemente de la epoca para la que se profieran, seguiran para su pago la regla establecida en el
numeral 1%, guardando en tode, armonia con el contenido del ACUERDO DE REESTRUCTURACION DE
PASIVOS, en aplicacion del principio constitucicnal de igualdad y los principios de solidandad, preferencia,
universalidad y colectividad que gobieman los ACUERDOS DE REESTRUCTURACION DE PASIVOS.

PARAGRAFO 3. Para efectos del pago de las OBLIGACIONES, se sequiran los montos y plazos definidos en el
Anexo 3 que hace parte del presente ACUERDO. EI MUNICIPIO apropiara en su presupuesto las partidas
comespondientes, y elaborara el correspondiente plan de pagos donde se incluyan las sumas por cada concepto.

PARAGRAFO 4. Sin perjuicio de que las QBLIGACIONES se encuentren relacionadas en los Anexos 1y 2 de este
ACUERDO, para proceder al pago de éstas, debera verificarse por parte del MUNICIPIO |a existencia cierta de las
mismas, lo cual debera comprobarse con |3 evidencia documental debidamente legalizada, es decir que se cumpla el
lleno de los requisitos de orden contractual, presupuestal y fiscal.

PARAGRAFQ 5. El pago de las obligaciones afectadas con subrogacion en las términos del articulo 24 de la Ley
550 de 1998, se hara previa verificacion del cumplimiento de los requisitos dispuestos para la cesion de derechos
dispuestos en el Codigo Civil, en atencion al contenido del articulo 1670 del mismo ordenamiento.

PARAGRAFO 8. Siempre y cuando exista disponibilidad de recursos, tendran prelacion en el pago, dentro de cada
grupo. las acreencias en las cuales los ACREEDORES mediante documento legalmente formalizado, otorguen
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condonaciones, quitas y cualguier tipo de descuentos que no afecten derechos imenunciables, conforme lo establece
el numeral 2 del articulo 33 de Ia Ley 550 de 1999

La decision sobre |a afectacion de la prelacion de pago establecida en el ACUERDO por esta via, sera de
competencia del COMITE DE VIGILANCIA en decision que exige unanimidad

En todo caso, para que se haga efectiva esta prioridad de pago dentro de cada grupo se entiende que el manto
objeto de estas concesiones por parte del acreedor debe representar como minimo el 30% del capital adeudado

PARAGRAFO 7, En desarrollo del presente ACUERDQ, a las OBLIGACIONES que hacen parte del presente
ACUERDOQ, en ningun caso se reconoceran intereses, indexaciones o cualguier tipo de actualizaciones a la
obligacion reconocida en la reunion de determinacion de acreencias y derechos de voto, Excepto aquelios intereses
que estan expresamente mencionados en el presente ACUERDO, para las entidades de segundad social, evento en
el cual, primera se cancelara la totalidad del capital adeudado y después se cancelaran los infereses a que hayan

lugar.

De esta forma los ACREEDORES aceptan la propuesta de EL MUNICIPIO en el sentido de condonar los intereses
que llegaren a causarse sobre el valor del capital de las acreencias que quedaron incorporadas en la relacion de
acreencias y derechos de volo y expresamente se compromelen a no iniciar nuevos procesos en contra de EL
MUNICIPIO para obtener el pago de indemnizaciones o de inlereses sobre las mismas, incluyendo las
indemnizaciones moratorias de que trata la Ley 244 de 1995

PARAGRAFO 8 El momento de pago de las ACREENCIAS dependera fundamentalmente de la disponibilidad
cierta de recursos

PARAGRAFOQ 9. Las obligaciones prescritas no seran objeto de pago. Previo a la cancelacion de todas y cada una
de las obligaciones reestructuradas, la administracion municipal debera venficar que las mismas no esten prescritas.
Para tal efecto, se tendrdn en cuenta los términos de prescripcion aplicables a cada una de las acreencias, de
acuerdo con la normatividad vigente

CLAUSULA 11. PAGO DE OBLIGACIONES DE ORDEN LABORAL (GRUPO N°1).

Las OBLIGACIONES de orden laboral. adeudadas directamente a los servidores publicos activos y retirados del
MUNICIPIO, son obligaciones privilegiadas que se pagaran a partir de 13 suscripcion del presente ACUERDO vy
sequn lo establecido en el Anexo 3, de acuerdo a los siguientes conceptos:

Cesantias

Intereses sobre cesantias
Némina por pagar

Pnma de navidad
acaciones

Ctras obligaciones laborales

CRCETE i L

A eslas acreencias, el municipio no les reconocera intereses comentes ni moratonos, ni sanciones adicionales y su
pago sequira el siguiente orden:

a) En primer lugar se cancelaran las obligaciones cuyo valor sea inferior a cinco millones de pesos
{85.000.000),
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b) En segundo lugar se cancelaran las obligaciones cuyo valor se encuentren entre ($6000.001) y
{$10.000.000).

c) Una vez canceladas las obligaciones expuestas en el literal b), se cancelaran las obligaciones cuyo valor
sea supenor a ($10.000.001)

PARAGRAFO. Las contingencias laborales se pagaran de acuerdo a la demostracion de su legitimidad y a los
cupos asignados para cada vigencia del acuerdo.

CLAUSULA 12°, PAGO DE OBLIGACIONES A ENTIDADES PUBLICAS Y LAS INSTITUCIONES DE SEGURIDAD
SOCIAL {(GRUPQ N°2).

El pago de las OBLIGACIONES a las entidades publicas y de segundad social se realizara dentro de los plazos
sefalados en el Anexo 3 del presente ACUERDQ, cifendose a la siguente pralacion;

Aportes a fondos pensionales

Régimen Subsidiado

Fondo de Prestaciones Sociales del Magisterio

Aportes a escuelas industriales, institutos tecnicos y ESAP
Aportes al ICBF, SENA y Cajas de compensacion

Otros acreedores

Servicios publicos

Proyectos de Inversion

E0 = (h N oL D s

PARAGRAFO 1. LAS OBLIGACIONES con la DIAN, seran canceladas en un terming de tres Anos en cuotas
semestrales de acuerdo a la facilidad de pago acordada en la resolucion No, 20040815000051 de fecha 14 de julio
de 2004. En el mes de junio de 2005 junto con la cuota pactada se canczlara el 50% de |as sanciones {$2.5
millones) e intereses {$5.9 millones) comespondientes a la retencion en la fusnte de los penodos 1999 (10 y 12),
2000 (01), y 2002 (05 y 06) no incluidos en 2| acuerdo de pago y cuyo impuesto fue cancelado como requisito para la
suscnpeion del acuerdo de pago. En el mes de diciembre de 2005 junto con |z cuota semestral se cancelara el 50%
restante.

PARAGRAFO 2. LAS OBLIGACIONES con las enndades de seguridad social y de derecho publico, se pagaran
previa depuracion efectuada entre las entidades y EL MUNICIPIO.

PARAGRAFO 2. Las acreencias del grupo dos no generan intereses corrientes, ni moratonos, mi indexaciones
monetanas ni sanciones, Se exceptian las acreencias pertenecientes a recursos del Sistema de Segundad Social en
pensiones y riesgos profesionales (AFP, EPS y ARP), guienes tendran reconccimento de los inlereses legales
obligatorios a que haya lugar de conformidad a lo establecido en la Ley 100 de 1993

PARAGRAFO 3. PAGO DE OBLIGACIONES A ENTIDADES DE SEGURIDAD SOCIAL. Para efectos del pago de
las obligaciones con las entidades de seguridad social se seguiran las siguientes reglas.

a) Administradoras de Fondos de Pensiones (AFP) y Administradoras de Riesgos Profesionales (ARP) Pagos
conforme a 1as disponibilidades sefialadas en el anexo 3 y a prorrata del saldo adeudado.

b} Administradoras de Régimen Subsidiado (ARS). Conforme a las disponibilidades sefialadas en el Anexo 3 a
promata del valor adeudado a las ARS de acuerdo a las Actas de Liquidacion de los respectivos contralos
debidamente suscntas.
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c) Las entidades acreedoras por concepto de aportes parafiscales recibiran su pago de acuerdo al saldo
comenzando por el acreedor con menor saido.

d) Los demas acreedores sequiran la reglz de mayor a menor para el pago al interior del grupo 2.
e) En ningun caso habra lugar al reconocimiento y paqo de intereses sobre intereses.

PARAGRAFQ 5. Las contingencias del grupo dos se pagaran de acuerdo a la demostracion de su legitimidad y a
los cupos asignados para cada vigencia de! acuerdo

CLAUSULA 13* PAGO DE OBLIGACIONES DE LOS DEMAS ACREEDORES {(GRUPO 4).

El pago de las acreencias de los demas acreedores. se cancelaran de acuerdo con las fuentes de financiacion y a lo
establecido en el Anexo. No. 3. Paratal fin se tendra en cuenta el siquiente orden;

1. Comisiones, honorarios y Servicios
2. Bienes y semvicios
3. Otros conceplos

En relacion a estas acreencias, el municipio, no reconocera intereses comientes ni moratonos, ni sanciones
adicionales y su pago sequira el siguiente order:

a) En prnimer lugar se cancelaran las obligaciones cuyo wvalor sea inferior a cinco millones de pesos
($5.000.000).

b) En segundo lugar se cancelaran las obligaciones cuyo valor se encuentren entre ($5.000.001) y
($10.000 000)

¢} Una vez canceladas las obligaciones expuestas en el literal by, se cancelaran las obligaciones cuyo valor
sea supenor a {$10.000.001}).

PARAGRAFO 1. Las contingencias del grupo cuatro se pagaran de acuerdo a la demostracion de su legitimidad y a
los cupos asignados para cada vigencia

CLAUSULA 14°. PREPAGO DE LAS OBLIGACIONES.

Todas las obligaciones seran objeto de pagos anticipados mediante.

a) Cruce de cuentas,

b) Daciones de bienes en pago,

¢) Recursos generados por la enajenacion de activos, previa la transferencia al Fondo Nacional de Pensiones de las

Entdades Territoriales (FONPET) de que trata el articulo 2 numeral 6 de la ley 549 de 1999,

PARAGRAFO 1. Los recursos descritos en el literal ¢) de esta Clausula se distribuiran de la siguiente manera: 50%
para el pago de acreencias en el orden que establece 1a Ley 550 de 1999 y 50% para Inversion,
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CLAUSULA 15%, FUENTES DE FINANCIACION.

El pago de las OBLIGACIONES qgue dieron origen a la suscnpcion del presente ACUERDO tendran como fuente de
financiacion, el 40% de la participacion de propésito general del sistema general de participaciones correspondiente
a otros sectores de inversion; 30% de la participacion de proposito general del sistema general de participaciones
comespondiente a libre destinacion, 100% de los recursos del FAEP pendientes por desembolsar y autorizados por la
Ley £33 de 2000 y las rentas de destinacion especifica en salud pendientes de giro comespondientes a las vigencias
2003 y 2004,

Adicionalmente financiaran el presente ACUERDQ el ahorro generado durante |a vigencia 2005 y hasta la firma del
presente, con ongen en los ingresos mencionados en el inciso anterior

PARAGRAFO 1, En ningun caso se financiaran obligaciones incorporadas en el acuerdo de reestructuracion
causadas con postenoridad al 31 de diciembre de 2000 con recursos de la participacién de propdsito general del
sistema general de participaciones comespondiente a otros Seclores de inversian. Ast mismo con 05 recursas de
destinacion especifica del sector salud pendientes de giro solo podran financiarse obligaciones adguinidas con cargo
a8 estas rentas.

CLAUSULA 16°. GARANTIA PARA EL PAGQ DE LAS OBLIGACIONES.

Para garantizar la prelacion y pago de las OBLIGACIONES y de los gastos inherentes al funcionamiento de la
administracion en cada afo de duracion del ACUERDO, EL MUNICIPIO debera:

1. (estionar antes del 31 de Diciembre de 2005 la identificacion. legalizacion y valuacion de los activos de su
propiedad.

2. Dar pleno cumplimiento a la suspension de la destinacion que recas sobre los recursos de destinacion
gspecifica que se ufilizaran para la financiacion de las OBLIGACIONES contenidas en el presente
ACUERDO, y reonentar el uso de eslos recursos por el liempo que Sea necesario. y hasta la concurrencia de
los mismos, a la financiacion del presente ACUERDO.

3 EL MUNICIPIO se abstendra de realizar cperaciones de crédito publico, operaciones asimiladas a
operaciones de crédito plblico y operaciones de manejo de deuda piblica que en conceplo de EL COMITE
afecten el cumplimiento del presente ACUERDO.

4 Elaborar un programa de venta de activos, que no se encuentren sujetos a condiciones de inenajenabilidad
insalvable.

5. Depurar y validar la legalidad de los reconocimientos de cada unc de los derechos de pensiones y de las
cesantias a su cargo, de manera permanente hasta cubrir |3 totalidad de estos pasivos, antes 31 de marzo de
2006, y presentar a EL COMITE a partir de la firma del presente ACUERDO, informes bimestrales de los
avances realizados.

6 El MUNICIPIO presentara para verificacion y conocimiento del «CDH[ITE el programa de compromisos ¥ pagos
de funcionamiento del bimestre siguiente a |a reunion del COMITE, acorde con los montos sefialados en el
Anexo 1 y desagregado de manera que se pueda identificar con precisian lo comespandiente a cada uno de
Ios rubros sefalados.
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7 El MUNICIPIO consbiuira un FONDC DE CONTINGENCIAS, con tres subcuentas asi.

a) Para financiar las obligaciones potenciales (créditos litigiosos) causadas con anterioridad al inicio
de la negociacion cuya fuente de financiacion es la participacion de proposite general de otros sectores
de inversion [11% del 40%) y de libre destinacion (6.75% del 30%) cuyos recursos y sus rendimientos
estaran destinados a cubrir, previa rewision por parte de El Comité de Vigilancia las obligaciones
contenidas en el paragrafo 2 de la clausula diez del presente acuerdo. En este mismo fondo se
administrara el 6,98% del 30% de 1a participacidn de proposito general de libre destinacion en el afio
2007 con el fin de financiar las obligaciones clasificadas en investigacion administrativa incorporados en
el invenlario de acreedores y acreencias del acuerdo de reestructuracion de pasivos, una vez
adelantadas as acciones administrativas de que trata la Ley 718 de 2001 prorrogada por la Ley 901 de
2004,

h) Fondo de contingencias para financiar obligaciones potenciales (creditos litigiosos) causadas con
posterioridad al inicio de la negociacion, cuyos valores ejecutados haran parte del indicador de gasto
de funcionamiento y 1a fuente de financiacion corespondera al 6% del 30% de los recursos de la
participacion de proposite general de hibre destinacion

t) Fondo de cesantias y prestaciones sociales no exigibles al inicio de la negociacion del cual hara
parte el 8% de la participacion de proposito general de libre destinacion en el afio 2005 Esta provision
servira para el pago de |as abligaciones laborales causadas con anteriondad al inicio de Ia negociacion y
no consolidadas.

De presentarse recursos no ejecutados al final de cada vigencia en las dos primeras subcuentas el 100% de
los recursos remanentes permaneceran en dichos fondos  Estos recursos se acumularan ano a ano, es decir
gue no seran susceptibles de otra destinacion diferente a |a establecida en los literales a) y b).

Sin embargo en caso de ser necesaria y previo analisis de las prioridades de cada fondo por parte del COMITE DE
VIGILANCIA, los recursos y los rendimientos de este fondo se podran destinar a ccubnir los menores ingresos que
se generen frente a la meta financiera establecida en el Anexo Na. 3 para garantizar los pagos comprometidos con
los acreedores durante la vigencia del presente ACUERDO,

8. El municipio constituira un FONDO PARA PAGO DE PASIVOS PENSIONALES mediante el cual se
cancelaran las obligaciones por concepto de bones ¥ cuotas partes pensicnales de acuerdo a la disponibilidad
de recursos y sera fondeado con recursos de la participacion de propésito general de otros sectores de
inversion en los porcentajes 3,5% del 40% en los ancs 2006 al 2009 y 4% del 40% a partir de Ia vigencia 2010
y hasta el 2013,

9 Durante la vigencia del presente ACUERDO, el MUNICIPIO se compromete a destinar como maximo los
ingresos cormentes de libre destinacion suficientes para atender el limite de gastos de funcionamiento que
incluyen los gastos en el nivel central y los organismos de control (Concejo y Personeria), eslablecidos para
cada vigencia del ACUERDQ en el numeral 3 de la clausula 20.

En ningun momento se pueden comprometer mayores niveles de gastos de funcionamiento producto de un
incrementa en los ingresos comentes de libre destinacion

11 EL MUNICIPIO se compromete en entregar al COMITE DE VIGILANCIA los documentos que den cuenta de
subrogaciones de credito y ordenes judiciales que afecten los pagos o titularidad de las acreencias
reconocidas en los Anexos No. 1y 2.

TEXTO DEFINITIVO DEL ACUERDO DE REESTRUCTURACION DE PASIVOS DEL MUNICIPIO DE ACHI |2
(BOLIVAR)



12.  El MUNICIPIO se obliga dentro del mes siguiente a la suscnpeion del presente ACUERDO a suscribir un
Encargo Fiduciario de recaudo, administracion, pagos y garantra con 2| 100% de los ingresos excluyendo las
participaciones del Sistema General de Participaciones de Salud. Educacion, Agua Potable y Saneamiento
Basico, Deporte y Cultura y los demas recursos de destinacion especifica onientados a estos sectores. Dicho
encargo fiduciano realizard los pagos en concordancia con la orelacion establecida en el presente
ACUERDO, la Ley 550 de 1999 y los anexos que hacen parie de presente ACUERDO. Los costos de
administracion seran asumidos con ingresos cormentes de libre destinacion y computan dentro de los gastos
de funcionamiento para electos de los limites al gasto que establece la Ley 617 de 2000,

13 Sin perjuicio de lo anterior, EI MUNICIPIO debera dentro de los tres pnmeros dias habiles siguientes a la
suscnpcion del presente ACUERDO abrir y mantener hasta que se suscriba el centrato de encarge fiduciario
cuentas separadas para el manejo de los recursos reorientados al pago del presente ACUERDO e
iqualmente cuentas independientes donde se manejaran los fondos creados en virtud del mismo.

Los recursos destinados al pago del presente ACUERDO depositados en las cuentas anteriormente
descritas, tendran como finalidad dar cumplimento a la prelacion de pagos establecida en el presente
ACUERDO. De igual manera, los recursos destinados a provisionar los fondos aqui establecidos se deberan
ejecutar de acuerdo a lo fijado en los numerales antenores.

El MUNICIPIO realizara los pagos de los ACREEDORES atendiendo la prelacion de pagos establecida en &l
presente ACUERDO y conforme al plan de pagos presentado al COMITE DE VIGILANCIA y que sea
— evaluado positivamente por éste COMITE.

Los ingresos corrientes de libre destinacion se destinaran a la cancelacion de los gastos de funcionamiento,
en todo caso atendiendo el limite establecido en el anexo 3. El maneje adecuado de estos recursos debera
ser wigilado por el COMITE DE VIGILANCIA, con el fin de generar el zhorro propio con el cual el MUNICIPIO
se comprometio a lograr en cada wigencia del presente ACUERDO.

14. Durante el plazo del presente ACUERDO, EL MUNICIPIO debe realizar los comespondientes ajustes y
procedimientos presupuestales en orden al cumplimiente de los compromisos onginados en el ACUERDQ.

CLAUSULA 17°. EFECTOS DE LA VIOLACION DE LA PRELACION DE PAGOS: Conforme con lo dispuesto por el
paragrafo 3°del ariculo 33 de la Ley 550 de 1999, los pagos que violen el orden establecido para el efecto en este
ACUERDO son ineficaces de pleno derecho, y el acreedor respectivo, ademas de estar obligado a resbtuir lo
recibido con intereses de mora, sera postergado. en el pago de su acreencia, respecto de los deméas
ACREEDORES

CLAUSULA 18°. ENTIDADES DESCENTRALIZADAS: A partir de |a suscnpcion del presente ACUERDO, EL
MUNICIPIO no podra crear o aportar financiacion para el funcionamiento de entidades descentralizadas, Las
funciones que deba cumplir en este sector, las desarrollara a través de areas de trabajo del sector central.

En este orden de ideas, EL MUNICIPIO sclo podra financiar el funcionamienta del sector central conforme con o
dispuesto en el presente ACUERDO

CLAUSULA 19°. RESTRICCION PARA ASUNCION DE NUEVOS PASIVOS: El MUNICIPIO, con excepcion del
pasivo que deba asumir por la liquidacion de sus entidades descentralizadas que no alcancen a cubrir con la
enajenacion de sus activos y Ios ingresos que se generen de su actividad, se abstendra de asumir otros pasivos
generados por las entidades del sector descentralizado

Iv. CODIGO DE CONDUCTA DE EL MUNICIPIO
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CLAUSULA 20°. REGLAS DE OPERACION CORRIENTE DEL MUNICIPIO.

Para garantizar la ejecucion del presente ACUERDO, el MUNICIPIO debera sequir las siquientes reglas de
operacion corriente:

1. Remitir para analisis del COMITE DE VIGILANCIA el respectivo proyecto de presupuesto anual, el cual debe
guardar relacion con &l flujo financiero relacionado en el anexo 3 del presente ACUERDO.

2. Controlar y mejorar continuamente los procedimientos y actividades de facturacion, determinacion y cobro de
impuestos, para reducir la antigliedad de la cartera de las diferentes rentas propias, a partir de la firma del
presente ACUERDO.

3 Mantener una estructura financiera en la que sus gastos normales de funcionamiento (gastos de personal ¥
pensionados, gastos generales y lransferencias — incluidos el Concejo y la Personeria Municipal) en ningun
momento superen |os limites establecidos en el anexo 3 para cada vigencia y tampoco |as disponibilidades de
recursos propios de libre destinacion dispuestos para el efecto en el presente ACUERDO.

En concordancia con el parrafo antenor, conforme con la normatvidad vigente, y de acuerdo con el numeral
7 del articulo 58 de la Ley 550 de 1999, durante toda la vigencia del presente ACUERDO, el gasto de
funcionamiento de EL MUNICIPIO incluidas las transferencias a los organos de control no podra superar,
como proporcion de sus ingresos commentes de libre el 72% durante la vigencia 2005 y a partir del 2008 el
73%. En todo caso el MUNICIPIO efectuara los ajustes adicionales en virtud del presente ACUERDO y en
concordancia con el flujo financiero relacionada en el Anexo 3. Sin perjuicio del porcentaje sobre los ingresos
comentes de libre destinacion, cualquier incremento de los gastos supenor al contemplade en el Anexo 3 del
presente ACUERDO debera ser autorizado por el COMITE DE VIGILANCIA.

De igual manera, durante la vigencia del presente ACUERDO, las transterencias para el Concejo, la
Personeria deberan ajustarse de la siguiente forma:

« Transferencia al Concejo Municipal para las vigencias 2005 y 2006 se proyectan 70 sesiones (60
ordinarias y 10 extracrdinarias). Del 2007 en adelante se tiene en cuenta lo dispuesto por el articulo 20
de la Ley 617 de 2000 en la reduccion del numero de sesiones a 60 (48 ordinanas y 12 extraordinanias)

» Transferencia a la Personeria Municipal: Se proyecta una transferencia equivalente a 120 SMMLY
durante la ejecucién del acuerdo de reestructuracion del municipio.

4 Reonentar el porcentaje de las rentas establecidas en la Clausula Quince del presente ACUERDO en cada
vigencia fiscal, con el objeto de cancslar las OBLIGACIONES que hacen parte del presente ACUERDO.

5 EL MUNICIPIO y EL COMITE DE VIGILANCIA, con una periodicidad mansual durante el pnmer semestre del
ACUERDOQ y Bimestral en adelante, deberan evaluar el comportamento de las finanzas de la pnmera
respeclo de las metas aqui acordadas. En caso que éste no sea consistente con dichas metas, EL
MUNICIPIO se compromete a realizar, en forma inmediata, los ajustes necesarios para lograr el cumplimiento
de o acordado e informar previamente al COMITE DE VIGILANCIA  Para el efecto. el Secretario de
Hacienda o quien haga sus veces rendira los informes a que haya lugar.

5] El pago de los gastos comientes de administracion y operacion se atenderan en el siguiente orden de
prioridad:

TEATO DEFINITIVO DEL ACUERDO OF RFFSTRUCTURACION DE PASIVOS DEL MUNICIPIOD DE ACH] 14
(BOLIVAR}



a ) Mesadas y cuotas pares pensionales

b )  Servicios parsonales directos e indirectos

c.)  Transferencias de nomina a entidades de sequndad social y aportes parafiscales
d ) (Gastos Generales.

e ) Otras ransferencias

£ Inversion.

Los recursos de Libre Destinacion adicionales a las metas financieras relacionadas en el flujo financiern
del Anexo 3 gue se generen en cada vigencia por efectos de la gastion administrativa del MUNICIPIO y
previa la evaluacion que realice el COMITE DE VIGILANCIA sobre los nesgos, contingencias e
incumplimienta del flujo de rentas reorientadas y demas necesidades del ACUERDO, seran destinados
en un 50% para proyectos de inversion en el MUNICIPIO, un 25% para fortalecer el fondo de
contingencias y el 25% restante para fortalecer el fondo de obligaciones pensionales.

g En el evento en que sunan nueves recursos distintos a los definidos en la cldusula quince del presente
ACUERDO y que puedan ser comprometidos para el cumplimiento de las OBLIGACIONES definidas en el
presente ACUERDO, se sequira |a regla antenior.

10.  EL MUNICIPIO presentara al COMITE DE VIGILANCIA dentro de los 90 dias calendario siguientes a la fima
del presente ACUERDQ, los planes de accion a desarrollar en las areas tributaria, institucional y financiera
Las acciones y medidas establecidas deberan estar orientadas al incremento del recaudo de ingresos y
racionalizacion del gasto, a mejorar la eficiencia institucional y & asequrar el cumplimiento &n el pago de las
OBLIGACIONES con los ACREEDORES. Cada programa debera acompanarse de un cronograma de
ejecucion de las acciones. medidas y metas que lo sustenten.

PARAGRAFO 1%, Anualmente y a parir de la suscripcién del presente ACUERDOQ, antes de ser presentado a
consideracion del Concejo MUNICIPAL, EL MUNICIPIO pondra a disposicion del Comité de Vigilancia de que trata el
presente ACUERDQ, como minimo con 30 dias de antelacion, el proyecto de presupuesto general de rentas y
gastos de EL MUNICIPIO a fin de verificar la sujecicn a los porcentajes de gasto agui acordados.

PARAGRAFO 2° TRANSITORIO. Teniendo en cuenta que a la fecha de suscripcion del presente ACUERDO se ha
aprobado el presupuesto para la vigencia 2005, el Alcalde de EL MUNICIPIO, en gjercicio de las facultades
conferidas, expedira, dentro de los 30 dias postenores a la suscripcion del oresente ACUERDQ, un decrelo que
contenga las modificaciones a este presupuesto con el fin de dar cumplimiento a los terminos de este ACUERDQ.

CLAUSULA 21°. Alendiendo las disposicicnes previstas en el Decrelo 192 de 2001, reglamentanio de la Ley 617 de
2000, en el que su articulo 11 Paragrafo 2° reconoce |a calidad del Acuerdo de Reestructuracion de pasivos como un
Programa de Saneamiento Fiscal y Financiero, |a entidad no podra establecer rentas con destinacion especifica,

CLAUSULA 22° INCREMENTOS SALARIALES.

Los servicios personales de todos los servidores y funcionanios del MUNICIPIO. deberan respetar las disposiciones
del decreto nacional de fijacion de limites maximos de incrementos salanales, durante la vigencia del presente
ACUERDO.

CLAUSULA 23°. NUEVO GASTO CORRIENTE.
En atencidn a lo dispuesto por el numeral 15 del articulo 58 de la Ley 550 d= 1993, a partir de la suscripcion del

presente ACUERDO y durante la vigencia del mismo. el MUNICIPIO no podra incurrir en gasto corriente distinto del
autorizado estrictamente en el presente ACUERDO para su funcionamiento.
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CLAUSULA 24°. PROYECTO REGIONAL DE INVERSION PRICRITARIO.

Teniendo en cuenta que de conformidad con el numeral 8° del articulo 58 de la Ley 550 de 1999 la celebracion y
ejecucion de este ACUERDO DE REESTRUCTURACION DE PASIVOS constituye un proyecto regional de inversion
prioritaric, el MUNICIPIO se obliga a incorporario como tal en el plan de desarrollo municipal vigente y en las normas
gue lo contengan,

Il, REGLAS EN MATERIA DE PLANEACION FINANCIERA, ADMINISTRATIVA Y CONTABLE
CLAUSULA 25°. OBLIGACIONES ESPECIALES DE EL MUNICIPIO.

Mientras se encuentren vigentes las OBLIGACIONES reguladas por el presente ACUERDO. EL MUNICIPIO debera
cumplir con las siguientes obligaciones especiales.

1 Suministrar al COMITE DE VIGILANCIA la informacion exacta. complela, veraz y oportuna que éste requiera de
EL MUNICIPIOQ, para el ejercicio de sus funciones,

2 Comunicar al COMITE DE VIGILANCIA sobre |a exislencia de cualquier accion o liigio en su contra, asi como la
pcurrencia de otros hechos que puedan afectar adversamente sus condiciones intemas o financieras, en
detrimento de |a ejecucion del ACUERDO,

3. Elaborar el Plan de compras que anualmente deba efectuar EL MUNICIPIO,

Realizar la programacion de las vacaciones del personal, para que disfruten el tiempo comespondiente y no se
efectuen compensaciones en dinero.

Rewisar los factores salariales extralegales y demandar los actos administrativos que los crearon si a ello hay
lugar.

6. EL MUNICIPIO presentara al COMITE DE VIGILANCIA el plan de pagos mensuales.

PARAGRAFOQ 1°, AJUSTE SOBRE PRACTICAS CONTABLES. Dado que la informacion actualizada sobre la
situacidn financiera, econdmica y social es de vital importancia para tomar las decisiones sobre |a comeccion de las
deficiencias que en términos operativos presenta el MUNICIPIO y porgue con ella se podra llevar un control efectivo
de la atencion y cumplimiento en el pago de las obligaciones, asi como el mecanismo idaneo que facilita el analisis y
divulgacion de la gestion adelantada por el MUNICIPIO, como Ia posibilidad de elaborar las proyecciones tendientes
a planificar, presupuestar, analizar e investgar las finanzas futuras del mismo, el MUNICIPIO, ajustara en un plazo
no supenor a cuatro (4) meses contados a partir de la suscripcion del presente ACUERDQ, [as practicas contables y
de divulgacion de la informacion financiera a las normas y procedimientos expedidos hasta la fecha por la
Contaduria General de la Nacion, y en particular a lo establecido por la Ley 716 de 2001 y la Ley 901 de 2004,

Es responsabilidad de la Administracion Muniicpal garantizar el cumplimiento de las normas y procedimientos que
sobre la adecuada conservacién. custodia y archivo de los documentos que soportan las operaciones financieras,
economicas y sociales realizadas por el MUNICIPIO, durante la vigencia del ACUERDO. Lo es también el garantizar
el registro técnico y actualizacion de los libros y registros tante pancipales como auxiliares gue debe llevar el
MUNICIPIO.
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PARAGRAFO 2°. CALCULO ACTUARIAL. Dentro del afio siquiente a |a suscripcion del presente ACUERDO, el
MUNICIPIO debera determinar y cuantificar el valor de |a provision para pensiones actuales y futuras al igual que los
pasvos pensionales,

Para tacilitar |as tareas relacionadas con este paragrafo, el MUNICIPIO debera utihzar la metodologia y la asesoria
de la Direccion de Regulacion de la Sequridad Social del Ministerio de Hacienda y Credito Piblico

CLAUSULA 26° ACTIVIDADES ESPECIALES VEDADAS A EL MUNICIPIO.

Mientras se encuentren wigentes las OBLIGACIONES reguladas por el presente ACUERDO, EL MUNICIPIO no
podra:

1. Con axcepcion del cruce de cuentas que realice EL MUNICIPIO con sus acreedores vender, transferir, ceder,
gravar o de otra manera disponer de sus inmuebles presentes o futuros. exceplo cuando los recursos se
destinen a atender de una parte pagos anticipados de las OBLIGACIONES objeto del presente ACUERDO, todo
con la autorizacion previa, escrita y expresa del COMITE DE VIGILANCIA.

2. Adoptar o realizar actos u operaciones que impliquen modificaciones de las estructuras organizacionales, el
regimen salarial y prestacional de los empleados y/o contratar semncios © asesonias que generen coslos
adicionales a los previstos para la cperacion comente en las proyecciones financieras base del presente
ACUERDO, sin la previa autorizacion del COMITE DE VIGILANCIA,

3. Realizar operaciones de crédito publico de corto y largo plazo en los 1erminos definidos por la leyes 358 de
1897, 819 de 2003 y los decretos 2681 de 1993 y 696 de 1998, asi come operaciones de manejo de la deuda,
sin el consentimiento previo del COMITE DE VIGILANCIA.

4. Constituir y/o ejecutar garantias o cauciones a favor de los acreedores de EL MUNICIPIO 1al que recaigan sobre
los bienes del misma. No podrén efecluarse compensaciones, pagos, arreglos, conciliaciones o transacciones
de ninguna clase de obligaciones a su cargo. que afecten la ejecucion del presente ACUERDO, salvo que sean
judiciales.

5 Adelantar medidas orientadas a otorgar beneficios o exenciones tributanas a los contribuyentes municipales
salvo evaluacion previa del COMITE DE VIGILANCIA,

6. Entémminos generales, cualquier acto u operacion que impligue el incrementa én los gastos operacionales de la
administracion municipal, salvo aguellos autorizados por el COMITE DE VIGILANCIA.

CLAUSULA 27°. OBLIGACIONES DE LOS ACREEDORES.

Corresponde a los ACREEDORES ponerse a paz y salvo por conceplo de impuestos, tasas v contnbuciones a favor
de EL MUNICIPIO, como requisito previo para el pago de sus ACREENCIAS. En este evento, se podran efectuar
gruces de cuentas sobre los impuestos, tasas y contribuciones a favor de EL MUNICIPIO siempre y cuando el

respectivo acreedor cancele los impuestos comespondientes a la wigencia en cursd  Reservandose EL MUNICIPIO
el derecho de realizar revisiones y eventuales reliquidaciones de los tributos, contrbuciones y tasas adeudados.

V. MODIFICACIONES Y REGLAS DE MODIFICACION

CLAUSULA 28°. EVENTOS DE MODIFICACION DEL ACUERDO POR EL COMITE DE VIGILANCIA.
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El COMITE DE VIGILANCIA queda facultado para medificar el preserte ACUERDO, solo en lo relacionado con la
actualizacion del flujo financiero del Anexo 3 que es parte integral del mismo; en los siguientes eventos:

« Cuando 1a situacion financiera del municipio sea supenor y difiera de 1os valores proyectados

= Cuando se requiera incorporar acreencias dervadas de derechos laborales y decisiones judiciales en firme,
respecto a hechos posteriores a Iz iniciacidn de la promocion def presente ACUERDO con el fin de asequrar
sU cancelacion.

¢ Aplazar obligaciones del MUNICIPIO distintas a las directamenta relacionadas con el pago de las
ACREENCIAS, fijanda en cualquier caso el plazo para su cumplimiento.

« Cuando el incumplimiento sea producto de circunstancias ajenas a las actuaciones de EL MUNICIPIO y
} este o justifigue plenamente, el COMITE DE VIGILANCIA podra promogar el pago de las OBLIGACIONES
materia del presente ACUERDO hasta por un plazo maximo de un (1} afio, prorrogable de acuerdo al

/ analisis que haga el COMITE DE VIGILANCIA.

n ningun caso, en desamolio de esta autorizacion, e Comité esta facultado para modificar CLAUSULAS
relacionadas con la prelacion de pagos que se establece; el financiamiento de derechos |aborales y aportes al
FONPET. para la asuncion de pasivos del sector descentralizado; ni sobre [a composicion del mismo COMITE o las
reglas sobre interpretacion y modificacion del ACUERDO.

Para las modificaciones del presente ACUERDOQ, diferentes a las previstas 2n esta clausula se convocard a una
reunion de acreedores, en la misma forma prevista para la firma del ACUERDO y con el cumplimiento de los
requisitos exigidos por el paragrafo 3° del articulo 29, el paragrafo 1 del numeral & del articulo 35 y demas
disposiciones concardantes de la Ley 550 de 1999.

PARAGRAFOQ 1. Todas las modificaciones asi efectuadas al ACUERDQ deberan inscribirse en el Registro de
Informacion relativa a los Acuerdos de Reestructuracion de Pasivos de las entidades del nivel territonal, organizado
por la Direccion General de Apoyo Fiscal del Ministeno de Hacienda y Crédito Publica.

En caso de incurnplimiento en el page de cualquiera de las OBLIGACIONES matena del presente ACUERDQ, que
no pueda justificarse y configurarse la prorroga conforme a los numerales orecedentes, se dara aplicacion a lo
dispuesto en el articulo 35 de la Ley 550 de 1939, siempre y cuando mayontariamente asl lo apruebe la Asamblea
General de Acreedores,

V. EVENTOS DE INCUMPLIMIENTO

CLAUSULA 29°: EVENTOS DE INCUMPLIMIENTO GRAVE: Se consideran como incumplimiento grave del
presente ACUERDOQ, por parte de EL MUNICIPIO los siguientes eventos.

a) La falla de ejecucion de los pagos previstos en el Anexo Numero 3 "Escenario Financiero Acuerdo de
Reestructuracion de Pasivas” En las condiciones, terminos y plazos alli previstos por mas de 60 dias, sin
Justificacion alguna.

b) El no cumplimiento de los porcentajes y montos maximos de gasto autonzados para el Sector Central, el
Concejo y la Personeria.

t) La no presentacion al Comité de Vigilancia del proyecto de Presupuesto de Ingresos y Gastos para cada
vigencia fiscal, dentro del 1émino establecido en el presente ACUERDO

TEXTO DEFINITIVO DEL ACUERDO DE REESTRUCTURACION DE PASIVOS DEL MUNICIPIO DE ACHI | &
(BOLIVAR)



d) El recaudo de ingresos municipales realizado por fuera del contrato de fiducia establecido en el presente
ACUERDO para tal efecto.

g) El incumplimiento de cualquier otro compromise diferente de los anteniores a cargo de EL MUNICIPIO gue no
sea subsanado dentro de los 45 dias posteniores a la declaracion de incumplimiento por parte del Comité, se
considerara como grave

fi  Seracausal grave de incumplimiento no llevar a cabo la obligacion prevista en el numeral 12 de la clausula 172

Presentado cualquiera de los eventos anteriormente senalados, el Comite de Vigilancia podra establecer la
terminacion del presente ACUERDO por incumglimento, evento en el cual acudira al procedimiento establecido para
el efecto por la Ley 550 de 1999

CLAUSULA 30°, SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO: El incumplimiento de las obligacicnes a cargo del
MUNICIPIO, dara lugar ademas de lo previsto en |a clausula anterior, a la remocion del cargo ¥ a la imposicion de
multas sucesivas de caracter personal a cada uno de los administraderes v al revisor fiscal, contralor, auditor o
contador publico responsables, hasta por cien (100) salanios minimos mensuales legales vigentes, La imposicion de
una 0 ambas clases de sanciones, de oficio o a peticion de parte, le correspondera a la Superintendencia de
Sociedades conforme lo preve el paragrafo 2° del articulo 33 de la Ley 550 de 1999 y el producto de su recaudo se
destinara al pago de obligaciones a cargo de EL MUNICIPIO.

CLAUSULA 31°, INCUMPLIMIENTO DE LOS ACREEDORES: Conforme con el articulo 38 de la Ley 550 de
1999, el incumplimiento de alguna obligacion derivada del presente ACUERDO a cargo de algin ACREEDOR, dara
derecho a EL MUNICIPIO a demandar su declaracion ante la Superintendencia de Sociedades a traves del
procedimiento verbal sumario, en unica instancia.

CLAUSULA 32°, INTERPRETACION DEL ACUERDO.

Corresponde al COMITE DE VIGILANCIA la interpretacion de las expresiones o terminos del presente ACUERDO
gue generen controversia o que no sean claros, para lo cual se recurnra a las disposiciones de la Ley 550 de 1999 y
a los pnncipios rectores del presente ACUERDO.

Los principios que rigen |a aplicacion de las reglas de interpretacion del presente ACUERDO, son los siguientes:
1°, Principio de busqueda y valor decisivo de la voluntad real de las partes: Expresa que en la aplicacion de

este ACUERDQ, prevalecera la voluntad real persequida por las partes con su suscnpeion, la cual es equivalente a
los fines que rigen el ACUERDO.

2 Principio de buena fe: Expresa el desarrollo contractual de la disposicion contenida en el articulo 83 de la
Constitucion Politica, reconociendo su aplicacion para las partes.
e Pnncipio de conservacion del ACUERDOQ: Establecida la veluntad de las partes, estas dedicaran sus

mejores esfuerzos tendientes a asegurar a conservacion del ACUERDO.

CLAUSULA 33°. REGLAS GENERALES DE INTERPRETACION: Canforme con las disposiciones del Codigo Civil
Colombiano sobre la imerpretacion de los contratos, las partes acuerdan la aplicacion de las siguientes reglas
generales de interpretacidn para el presente ACUERDO:

1°. Conocida claramente la intencion de las partes, eslo es, asegurar el cumplimiento de los fines del presente
ACUERDO, debe estarse mas a ella que a |o literal de las palabras.

2%, El sentido en que una puede producir algun efecto, debera preferirse a aquel en que no sea capaz de
preducir efecto alguno

i En aquellos casos en que no apareciere voluntad contrana, debera estarse a la interpretacion gue mejor se
enmargue con la naturaleza del ACUERDOQ.
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4" Las del ACUERDO se interpretaran dandosele a cada una el sentido que mejor convenga al ACUERDO en
50 totahdad.

CLAUSULA 34°. REGLAS PARTICULARES DE INTERPRETACION: En  la interpretacion del ACUERDO, e
Comité de Vigilancia debera acudir en pnmer lugar al contenido de las clausulas del mismo y en defecto de ellas, a
los fines que rigen la suscripcion del ACUERDO.

e La interpretacidn del ACUERDO por parte del Comité de Vigilancia, se hara exclusivamente en funcion de los
fines del mismo, constituyéndose el punto de referencia de dicha interpretacion.
En este evento, en la respectiva acta. el Comité de Vigilancia plasmara la interpretacién efectuada y precisara el
fin o fines en los que base dicha interpretacion

« Lainterpretacion debera fundarse en |a aplicacion de los criterics que sooortan el escenano financiero acuerdo
de reestructuracion de pasivos (anexo N° 3), en la aplicacdn de las reglas gque sobre modificacion del
ACUERDO establece este documento y en las reglas previstas por la Ley 550 de 1999,

-3 CAUSALES DE TERMINACION DEL ACUERDO
CLAUSULA 35°. CAUSALES.
De conformidad con lo establecdo en el articulo 35 de la Ley 550 de 1999, el ACUERDO DE
REESTRUCTURACION DE PASIVOS se dard por terminado de pleno deracha y sin necesidad de declaracion

judicial, en los siguientes eventos:

1. Al cumplirse el plazo estipulado para su duracion.

2. Cuando en los términos pactados en el ACUERDO, las partes lo declaren terminado por haberse cumplida en
farma anticipada.

3. Porlaocurrencia de un evenlo de incumplimiento, calificado comao grave, en lorma que no pueda remediarse de
contormidad con lo previsto en el ACUERDO.

4. Cuando el COMITE DE VIGILANCIA verifique la ocurrencia sobreviniente e imprevista de circunstancias que no
se hayan previsto en el ACUERDO y que no permitan su ejecucion, y los ACREEDORES extemos e intemos
decidan su terminacion anticipada, en una reunién de acreedores.

5. Cuando se incumpla el pago de una acreencia causada con posteriondad a la fecha de iniciacion de la
negociacion, y el acreedor no reciba el pago dentro de los tres meses siguientes al incumplimiento, o no aceple
la formula de pago que le sea ofrecida, de conformidad con lo dispuesto er la reunion de acreedores.

6. Cuando el incumplimiento del ACUERDO tenga su causa en el incumplimiento grave del codigo de conducta, o
en el incumplimiento grave del MUNICIPIO en la celebracion o ejecucion de actos previstos en el ACUERDOQ y
que dependan del funcionamiento y decision o autorizacion favorable de sus drganos intemos.

En los eventos previstos en los numerales 1y 2 no es necesano convocar a los ACREEDORES para comunicar la
terminacion.

En los eventos relacionados en los numerales 3, 4, 5y 6. debera el PROMOTOR con una antelacion de no menos de
cinco {5) dias comunes respecto de la fecha de la reunion, convocar a tades los ACREEDORES a una reunion.
mediante aviso en un diano de amplia circulacion en el domicilio del MUNICIPIO A |a reunion asistiran los miembros
del COMITE DE VIGILANCIA y sera presidida por el PROMOTOR quien tendra derecho de voz pers no voto, En
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esta reunion se decidira la terminacion del ACUERDO con el voto favorable de un numero plural de ACREEDORES
que representen por lo menos la mayoria absoluta de los votos admisibles. calculados con base en un estado
financiero ordinario o extraordinaric no anienor en mas de un mes a la fecha de la reunidn, v a falta de este, con
base en el ultimo estado financiero ordinarin 0 extracrdinanio disponible para el PROMOTOR.

CLAUSULA 36°. EFECTOS DE LA TERMINACION DEL PRESENTE ACUERDO.

Conforme con lo establecido en el articulo 36 de la Ley 550 de 1998, los efeclos de la terminacion del presente
ACUERDO DE REESTRUCTURACION DE PASIVOS, son los siquientes:

1 Cuando el ACUERDO se termine por cualquer causa, el PROMOTOR o quien haga sus veces, inscribira en
el Registro de Informacion relativa a los Acuerdos de Reestructuracion de Pasives de las entidades del nivel
territorial, organizado por |a Direccion de Apoyo Fiscal del Ministerio de Hacienda y Credito Publico, una
constancia de su tenminacion, la cual serd oponible a terceros a partir de la fecha de dicha inscnpcion.

2. Cuando se produzea la terminacion del ACUERDO por cualquiera de los supuestos previslos en el presente
ACUERDQ, el PROMOTOR o quien haga sus veces en los términos indicados en el numeral antenor,
inmediatamente dara traslado al érgano de control competente para efectos de lo dispuesto por el articulo
&7 de la Ley 617 de 2000, sin perjuicio de las demas medidas que sean procedentes de conformidad con la
ley.

3 En caso de terminacion del ACUERDO en los supuestos previstos en los numerales 3, 4, 5 y 6 de |a
Clausula 37* del presente ACUERDOQ, para el restablecimiento automatico de la exigibilidad de los
gravamenes constituidos con antencridad 2 su celebracion, se dara aplicacion a la remision prewista en el
numeral 3 del articulp 34 de Ia Ley 550 de 1999, Y en tales supuesios, se podran reanudar de inmedialo
todos los procesos que hayan sido suspendidos con ocasion de |a iniziacion de la negociacion, en especial
los previstos en el articulo 14 de la misma ley.

IvV. EFECTOS DEL ACUERDO

CLAUSULA 37°. TERMINACION DE LOS PROCESOS DE EJECUCION Y LEVANTAMIENTO DE MEDIDAS
CAUTELARES. En virtud del numeral 2 del articulo 34 de la Ley 550 de 1994 y por disposicion del presente
Acuerdo, los procesos ejecutivos en curso a la fecha de la iniciacion de la promocion del Acuerdo, se daran por
terminados una vez se proceda a |a inscnpcion del presente en el Registro que para el efecto lleva el Ministeno de
Hacienda y Credito Publico, Asi mismo se levantaran las medidas cautelares vigentes Una vez levantadas las
medidas cautelares donde haya titulos judiciales, las sumas existentes seran transfendas directamente a las cuentas
de las que lrata el numeral 12 del clausula 177

CLAUSULA 38%. EXTINCION DE OBLIGACIONES.

En virtud del presente ACUERDO. una vez atendidas en los términos y condiciones del presente ACUERDO, se
extinguen todas las OBLIGACIONES en & prewstas y relacionadas en el Anexo No. 1y 2 junta con las garantias y
colaterales que las respaldan.  En virtud de lo anterior seran ineficaces las reclamaciones prejuridicas, juridicas, o
administrativas denvadas de obligaciones 0 acreencias de las que Irata el presente ACUERDO quedando los
Acreedores, en su calidad vinculante impedidos para iniciar acciones legales por estas obligaciones y las acciones
iniciadas se dan por lerminadas.

V. DISPOSICIONES FINALES
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CLAUSULA 39°. RECONOCIMIENTO DEL ACUERDO.

Para efectos de lo dispuesto por el articulo 31 de la Ley 550 de 1999, votada la celebracion del presente ACUERDO,
&l reconocimiento de su contenido se entiende etectuado con la firma de cada uno de los ACREEDORES que lo votd
favorablermente y |a firna del documento por parte del representante legal de la entidad termtorial.

CLAUSULA 40*. REGISTRO DEL ACUERDO.

La celebracion del presente ACUERDO se inscribira en el Registro de Informacion relativa a los Acuerdos de
Reestructuracion de pasivos de las entidades del nivel territorial, organizado por la Direccion de Apoyo Fiscal del
Ministenc de Hacienda y Crédito Publico. Su vigencia comenzara a partir de su registro,

CLAUSULA 412. DERECHOS.

En wirtud de lo dispuesto por el articulo 31 de |a Ley 550 de 1999, este ACUERDO se considera sin cuantia para
efectos de los derechos notanales, de registro y de timbre  De igual manera, esta exento del impuesto de timbre por
conterer disposiciones en las que consla 1a reestructuracion de la deuda del MUNICIPIO

CLAUSULA 42°. DURACION.

El presente ACUERDO se entendera totalmente cumplido una vez queden canceladas la tolalidad de las
OBLIGACIONES relacionadas en los Anexo 1y 2.

CLAUSULA 43%, INEFICACIA DE ACTOS CONTRARIOS AL ACUERDO.

De conformidad con lo dispuesta por el numeral 4% del articulo 58 de la Ley 550 de 1999, son ineficaces los aclos o
contratos que consttuyan incumplimiento de cualquiera de las reglas prewistas en el presente ACUERDQ DE
REESTRUCTURACION y por ello no generaran obligacion alguna a cargo del MUNICIPIO.

Conforme con el articulo 37 de la Ley 550 ce 1999, la Supenntendencia de Sociedades es la competente para dirimir
judicialmente las controversias relacionadas con la ocurrencia y reconocimiento de cualquiera de los presupuestos
de ineficacia previstos en dicha Ley en relacion con 1as clausulas del presente ACUERDO.

CLAUSULA 44%, INCORPORACION.

En atencion a lo dispuesto por el articulo 79 de la Ley 550 de 1999 y de conformidad con el articulo 38 de la Ley 153
de 1887, las disposiciones de la Ley 550 de 1999 se entienden incorporadas en el presente ACUERDO DE
REESTRUCTURACION DE PASIVOS, por lo cual se ejecutara con sujecion a lo dispuesto en dicha Ley, al igual que
los demas actos y contratos que se celebren en desarrollo del misma.

CLAUSULA 45°, INFORMACION A ORGANISMOS DE CONTROL.

El presente Acuerdo constituye fundamentc legal para fa incorporacion de las apropiaciones en los presupuestos de
las vigencias fiscales comprometidas durante el plazo de duracidn del presente ACUERDQ gue deban realizarse con
el objeto de atender los compromisos que surjan con mobivo de su Suscripcion y sin perjuicio de |a obligacion de EL
MUNICIPIO de poner en conocimiento de los organismos de control fiscal, disciplnaric y penal todas las
iregularidades legales detectadas a lo large de |a promocion del acuerdo.

CLAUSULA 46° MANIFESTACION DE VOLUNTAD.
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Las partes manifiestan su conformidad con los terminos del presente ACUERDQ mediante [a suscnpcion de las
hojas de votacion del ACUERDO DE REESTRUCTURACION DE PASIVOS anexas al presente

CLAUSULA 47°. PUBLICIDAD DEL ACUERDQ.

Solo para efectos de publicidad y de garantizar la divulgacion del presente ACUERDQ, el MUNICIPIO dentro de los
5 dias hahiles siguientes a |a suscripcion lo publicara en el argano de divulgacion oficial de los actos del MUNICIPIO.

En constancia se firma en ACHI — Bolivar & los 27 dias del mes de junio de 2005 por el sefior Alcalde Municipal y los
ACREEDORES refacionados en los anexos 1y 2. de lo que da fe la promotora del ACUERDO.

Alcalde Mdnicipal
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